ПРИБОР ПОЛНОГО ВРАЩЕНИЯ

EURO DJ  LED WASH 36
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         РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 

1. ПРОЧТИТЕ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

Комплект поставки: 

ДВИЖУЩАЯСЯ ГОЛОВА LED WASH 36 
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 
СЕТЕВОЙ ШНУР С ВИЛКОЙ 

Инструкции по распаковке

Сразу после получения устройства, осторожно вскройте картонную упаковку, проверьте наличие всех деталей и их исправность.  В случае обнаружения любых повреждений каких-либо деталей устройства или самой упаковки немедленно сообщите об этом грузоотправителю. Сохраните картонную коробку и другие упаковочные материалы. 

В случае необходимости возвращать устройство изготовителю, важно транспортировать его в оригинальной упаковке.  

Указания по технике безопасности   

Внимательно ознакомьтесь с прилагаемыми инструкциями, поскольку они содержат важную информацию относительно установки, использования и технического обслуживания данного изделия. 

-Храните данное Руководство Пользователя в надежном месте для использования при необходимости в будущем. В случае продажи третьему лицу  данного устройства, к нему должна прилагаться настоящая инструкция по эксплуатации. 

-Перед каждым включением устройства в сеть проверяйте соответствие сетевого напряжения паспортным величинам.  

-Прибор предназначен только для внутренней установки! 

-Для предотвращения пожаров из-за короткого замыкания или поражения электрическим током храните данное устройство в местах, защищенных от дождя и влаги. Убедитесь в отсутствии легковоспламеняющихся материалов вблизи устройства во время его работы. 

-Прожектор должен устанавливаться в помещении с достаточной вентиляцией, на расстоянии не менее 20 дюймов (50 см)  от прилегающей  поверхности. Убедитесь, что вентиляционные отверстия не заблокированы. 

-Всегда отсоединяйте от питающей сети перед техническим обслуживанием или заменой предохранителя. В случае замены, должен устанавливаться предохранитель  аналогичного типа и величины.

-Для крепления прожектора к крепежному приспособлению воспользуйтесь предохранительной цепью. Для переноса прожектора воспользуйтесь специальными ручками. 

-Максимальная температура окружающего воздуха  (Ta) составляет 104°F (40°C). Эксплуатация прожектора при температуре выше указанной величины запрещается. 

-Немедленно отключите устройство в случае возникновения серьезных проблем во время работы.  Не пытайтесь устранить неполадки самостоятельно. Проведение ремонта неквалифицированным персоналом может стать причиной поломки или неисправности.  Для выполнения профессионального ремонта, пожалуйста, обратитесь в центр технической поддержки. Используйте запасные части соответствующего типа. 

-Не подключайте устройство к диммерному блоку. 

-Убедитесь, что питающий шнур не защемлен или не поврежден. 

-Запрещается тянуть шнур для отключения аппарата от электрической сети.  

-Не допускайте прямого попадания лучей от работающего источника света. 
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                              Внешний вид устройства
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2. ВВЕДЕНИЕ 
Функции 
ФУНКЦИИ УПРАВЛЕНИЯ 

11 каналов  DMX-512

Панорама 540, Наклон 255  

Переменный электронный строб

Переменный электронный диммер

Канал скорости вектора для функций tilt/pan (наклон/панорама)

Встроенный макрос движения через функцию master/slave или DMX

Звуковая анимация

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ 

Компактность и легкость

Меню светодиодного дисплея с функцией инвертирования и сброса параметров настройки  

Функция инвертирования Панорама - Наклон

Система охлаждения с вентилятором 

11 каналов DMX 

	КАНАЛ


	ФУНКЦИЯ

	1
	КРАСНЫЙ

	2
	ЗЕЛЕНЫЙ

	3
	СИНИЙ

	4
	ДИММЕР/СТРОБ

	5
	ПАНОРАМА

	6
	НАКЛОН 

	7
	СКОРОСТЬ ПАНОРАМЫ/НАКЛОНА  

	8
	MACRO 1-6

	9
	ПАНОРАМА  16 БИТ

	10
	НАКЛОН  16 БИТ 

	11
	СБРОС


ДВИЖУЩАЯСЯ ГОЛОВА LED WASH 36                                                                    
3. НАСТРОЙКА 

Всегда отсоединяйте от питающей сети перед техническим обслуживанием или заменой предохранителя. В случае замены, должен устанавливаться предохранитель  аналогичного типа и величины.   
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Предохранитель размещается внутри этого отсека. Воспользуйтесь крестообразной отвёрткой для его снятия. 

Замена предохранителя 

Используя крестообразную отвёртку, извлеките патрон предохранителя из его корпуса.  

Снимите неисправный предохранитель из патрона и вставьте взамен новый (аналогичного типа). Вставьте предохранительный патрон в свое место и снова подключите устройство в электрическую сеть. 

Подключение устройства 

Для запуска светового шоу с использованием одного или нескольких устройств  вам потребуется последовательный канал данных с контроллером DMX-512. Для представления синхронизированного шоу с использованием двух или более устройств запустите рабочий режим master/slave. Количество устройств, которое поддерживает канал передачи данных, определяется общим количеством каналов, требуемых для всех устройств на последовательном канале данных. 

Важно:   Устройства на   последовательном канале данных должны быть соединены в общую цепь типа "гирлянда". В соответствии с требованиями стандарта EIA-485  к одному каналу данных не допускается подключение более 32 устройств.  

Соединение более 32 устройств на одном последовательном канале данных без использования оптически-изолированного сплиттера может привести к искажению цифрового сигнала DMX. 

Максимальная рекомендуемая длина последовательного канала данных: 500 метров (1640 фут) 
Максимальное рекомендуемое количество на одном последовательном канал данных: 32 устройств

КАБЕЛЬ ПЕРЕДАЧИ ДАННЫХ DMX 

Используйте кабель Belden 9841 или равноценный, который соответствует техническим характеристикам для приложений EIA RS-485. Стандартные микрофонные кабели не могут надежно передавать данные DMX на длинные дистанции. Кабель передачи данных обладает следующими характеристиками: 
2-х жильный экранированный кабель 

Максимальная емкость между жилами - 30 пФ/фут  

Максимальная емкость между жилой и экраном  - 55 пФ/фут  

Максимальное сопротивление of 20 ом /1000 фут.

Номинальное полное сопротивление: 100 - 140 ом 
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ПОДКЛЮЧЕНИЯ  КАБЕЛЯ 

На одном конце кабельной разводки должен устанавливаться штекер XLR, на другом - разъем XLR.   

Конфигурация разъема DMX 
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ВНИМАНИЕ
Не допускайте контактирование общего вывода с заземляющим контуром. 

Заземление общего вывода может стать причиной замыкания на землю, что приводит 

к нарушению режима работы устройства. Если общий провод (экран) коснется массы, может образоваться контур заземления, который приведет к нарушениям в работе устройства. 

Таблица  преобразования 3- контактного XLR в 5- контактный XLR

Примечание! При использовании DMX-контроллера или устройства с 5-контактным  разъемом DMX потребуется использовать адаптер 3- и-5-контактного  разъемов. 

В следующей таблице определено правильное преобразование  кабелей.

	Проводник
	3-контактный гнездовой (выход)
	5-контактный  штекерный (вход)

	Земля/Экран

	Контакт1
	Контакт  1

	Отрицательный (-) сигнал

	Контакт  2
	Контакт 2

	Положительный (-) сигнал
	Контакт  3
	Контакт 3

	Не используется
	
	

	Не используется
	
	


Настройка последовательного канала данных DMX

1. Подсоедините 3-контактный штекерный разъем первого кабеля 

DMX к  выходному разъему DMX контроллера DMX.

2. Подсоедините конец кабеля, выходящего из контроллера с 3-контактным гнездовым разъемом к входному разъему следующего устройства с 3-контактным штекерным разъемом.  

3. Продолжайте подключение других устройств DMX аналогичным образом. 
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                                         Универсальный DMX-контроллер
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Подключение устройства в режиме Master/Slave

1. Подсоедините 3-контактный штекерный разъем DMX-кабеля к выходу 3-контактного гнездового разъема  первого устройства.

2. Подсоедините конец кабеля, выходящего из первого устройства, которое снабжено 3-контактным гнездовым разъемом к входному разъему следующего устройства с 3-контактным  штекерным разъемом. Продолжайте подключение других устройств DMX аналогичным образом.  
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Монтаж 

ОРИЕНТАЦИЯ 

Данное устройство может быть смонтировано в любом положении при условии достаточной вентиляции помещения. 

ДВИЖУЩАЯСЯ ГОЛОВА LED WASH 36                                                                  
КРЕПЕЖНАЯ ОСНАСТКА 

Важно обеспечить свободный проход вентиляционных каналов. Смонтируйте устройство, используя соответствующий "C-образный  или "O"-разный зажим.  Для регулировки угла устройства, ослабьте два регулировочных винта и наклоните устройство. После определения желаемого положения затяните оба регулировочных винта. 

Место установки должно выбираться с учетом удобства замены лампы и проведения технического обслуживания. 
Всегда должны использоваться предохранительные тросы. 

Не допускается размещать устройство в местах, подверженных атмосферным осадкам,  

высокой влажности, резким перепадам температуры или с недостаточной вентиляцией. 

                                                      Подвесной зажим 
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                                                             Примечание! 

                                                     Зажим продается отдельно. 
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4. ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Навигация по панели управления 

Для доступа к функциям панели управления используйте четыре кнопки, расположенные прямо под ЖК-дисплеем. 

	КНОПКА 
	ФУНКЦИЯ 

	<MODE/ESC>
	Используется для входа в меню или возврата к предыдущей опции меню.  

	<UP>
	Используется для просмотра опций меню в порядке возрастания

	<DOWN>
	Используется для просмотра опций меню в порядке убывания  

	<ENTER>
	Используется для выбора и сохранения меню или опции внутри меню 


      При выборе функции меню, на дисплее моментально отображается первая доступная опция для функции выбранного меню.  

Нажмите <ENTER> для выбора меню. Нажимайте кнопку "MODE/ESC" до тех пор, пока не отобразится желаемая функция меню. Используйте кнопки <UP> и <DOWN> для навигации по опциям меню. Нажмите кнопку <ENTER> для выбора текущей функции меню или для активизации опции меню.  Нажмите кнопку <MODE/ESC> для возврата к предыдущей опции или меню без изменения текущего параметра. 
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      Пользовательские параметры конфигурации 
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5. ПРОТОКОЛ КАНАЛА DMX 

КАНАЛ 1:    КРАСНЫЙ   000-255    ОТ ТЕМНОГО К ЯРКОМУ 

КАНАЛ 2:   ЗЕЛЕНЫЙ       000-255    ОТ ТЕМНОГО К ЯРКОМУ 

КАНАЛ 3:   СИНИЙ  000-255    ОТ ТЕМНОГО К ЯРКОМУ 

КАНАЛ 4:   ДИММЕР/СТРОБ   000-020   ЧЕРНЫЙ
                                                          021-115 БЕЛЫЙ

                                                          116-243 ШТОРКА ОТ БЫСТРОГО К МЕДЛЕННОМУ  

КАНАЛ 5: ПАНОРАМА 000-255     ДВИЖЕНИЕ 

КАНАЛ 6:  НАКЛОН   000-255     ДВИЖЕНИЕ

КАНАЛ 7: СКОРОСТЬ ПО ОСЯМ X/Y ОТ БЫСТРОГО К МЕДЛЕННОМУ  

КАНАЛ 8:  MACRO 005-255     MACRO 1-6

КАНАЛ  9:    ТОЧНОЕ ПАНОРАМИРОВАНИЕ  
КАНАЛ 10: ТОЧНЫЙ НАКЛОН

КАНАЛ 11:  СБРОС ПОСЛЕ 10 СЕКУНД
ПРИМЕЧАНИЕ: F-S = ОТ БЫСТРОГО К МЕДЛЕННОМУ 
                              S-F= ОТ МЕДЛЕННОГО К БЫСТРОМУ 
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6. ПРИЛОЖЕНИЕ 

Технические характеристики 

ВЕС И РАЗМЕРЫ 

Длина
……………………………………………………………………………………..275 мм

Ширина……………………………………………………………………………………275 мм

Высота……………………………………………………………………………………..310 мм

Размер упаковки……………………………………………………………...34.5 x 34 x 43.5 см

Вес нетто…………………………………………………………………………………..5.9 кг

Вес брутто 
7.2 кг

ИСТОЧНИК ПИТАНИЯ 

Параметры питания
………………………………………………………….220 В 50 Гц/60 Гц

Предохранитель………………………………………………………………………....2A 220 В

Потребляемая мощность…………………………………………………………………..100 Вт

ИСТОЧНИК СВЕТА 

1WX36 R,G,B

ЦВЕТ…………………………………………………………………………….1WX36PCS
СРОК СЛУЖБЫ ЛАМПЫ: 50 000 часов (типа EDISON)

УПРАВЛЕНИЕ И ПРОГРАММИРОВАНИЕ  

Вход данных…………………………запирающийся 3-контактный штекерный разъем XLR 

Выход данных…………………………запирающийся 3-контактный гнездовой разъем XLR 

Протоколы……………………………………………………………………………...DMX-512

DMX-каналы……………………………………………………………………………………11

13

